SURINA PAN KRAL A OTOLIENKA

*

71L1 JEDNOU NA SVETE DVA KRALOVE. JEDEN BYL
Surina pan krédl, a byl dobry a hodny kral. — Ten druhy byl
ale strigoni! a byl zly a bezbozny a kazdy se ho bal. Nejvétsi
zlost mé] ale strigoti kral na Surinu krale, protoze byl dobry
a Ze dostal za Zenu pannu, kterou i on miti chtél. I mstil se na
ném, kde jen mohl, a co nejhorsitho mohl, to mu délal. — -
Surina pan krdl mél synka utédeného, kterého také Surina
jmenovali, na toho strigon ddvno pasl, jak by ho skantril2.
Jednoho dne vysel si mlady Surina na polovadku?, a jak tu
viecek rozjasen za jednou srnou poloval, zabéhl do hustych,
dalekych hor (lest) a prisel lovcim s oéi. Jaknahle to onen
strigonl, ktery vidy na ného pésl, pozoroval, urobil se Sar-
kanem¢, uchytil Surinu mladého kréle za pazuchy?® a do svého
kralovstvi si ho odnesl. Darmo Surina kfi¢el a vzpiral se,
nikdo ho neslysel, a strigori na ného nedbal. — Nedaleko
svého zamku spustil se s nim na zem a pak si ho tam dovedl. —
Viecka druzina i rodina sbéhla se, smali se mladému Surinovi,
i dvé strigotiovy princky jmena mu dévaly a nati pokiikovaly,
hiba® ta nejmladsi, Otolienka, ttrpné naii pozerala’. Surina
to vSecko dobfe pozoroval. Strigofi kral dal ho hned do
temnice® odvést a prisné zakdzal, aby mu kromé vody a
chleba ni¢eho nedavali, a to jednou za den. Otolienka mu ale
vzdy vecer kus masa a pohdr vina donesla, nebot si ho od
prvniho okamzZeni zamilovala. Ale jeji otec, ten zlostny stri-
goil krél, aby ho jesté ve¢mej® mohl mugiti, kdzal ho z tem-
nice k sobé privésti. Kdyz ho privedli, pravil mu hnévivé:
»Znas ty ¢o, puojdés tu poniZe domu, tam najdés jednu cu-
dénicu®, ti skopes, stromia nasadi, ale tak, aby do rana

1 Carodéjnik, kouzelnfk. 2 Zkazil, zhubil. 3Honbu,lov. 4 Drakem velikym.
5 Paydi. ® Vyjmouc, jeding, jen. 7 Se divala. 8 Zalite. ® Vice. 10 Cistina,
vymytény kus lesa.
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i zrdslo i skvitlo i ovocia malo, a ovocinu mi donésies.
Hybaj!“ — Otolienka pti otcové rozkazu jsouc’ptitomna,
bystfe na Surinu pohlidla, ale on pohledu jejimu nerozumél a
ztrapen odesel. — Kterak mohl dokézati takovou robotu?
Vidél, Ze to nemo?no a Ze on Zivot ztrati. Sel na tu &istinu,
dal se také do kopdni, ale ¢im déle kopal, tim vétitho pte-
svédCeni nabyval, Ze z jeho price nic nebude. — Rozmrzen
odhodil motyku a sedl na mez. ,,Darmo ja tu robim, pravil
sam k sobé, ,,ved toto nikdy ¢lovek néslychal, takt robotu
za taky kratky Cas spravit!“ — Polozil si hlavu do dlani a
sedél viecek ztrdpeny.

Také Otolienka se po mlédenci roztazobila.|Krélova Zena
navatila Surinovi k obédu ¥ab a do hrnka jich vsypala, potom
kézala Otolience, aby mu jich zanesla. Otolienka dobie vé-
déla, v €om je vec, — upatila si'® &as, kdyz matka z jizby vyila,
a tu ji vzala proutek, ktery matka schovany méla, nebot byla
také striga. Bylot ji na pomysSlenou nésti mu k obédu #4by,
i nesla mu radé&ji sviyj vlastni ob&d. Tak se vybrala k Surinovi
a nasla ho ztrdpeného na zemi sedét. ,,Ej, dusa moja, ved sa mi
nétrdp” — volala na ného zdaleka. ,,Poslala ti, prauda, kri-
lovna Zaby k obedu, ale som ja ich vykydala na zem a dobry
obed ti doniesla.*

Surina kril ukézal dévéeti na udélanou praci. ,,Eh za t
robotu sa néboj — hla Ze, tuto mdm pritik, ak nim posibném
tiuto zem, vSetko do rdna zrastie, skvitné a ovocie donésie,
jako to otéc prikézal.* — Surina nevédél ani, jak m4 dobrému
dévéeti dékovati. — Sedli spolu na zem, povidali sobé a jedli
spolu, a nez Otolienka odesla, pogibla pritikem zem, a tu
hned rozli¢né stromovi ze zemé vyristalo, dorostouc zakvitlo
a napokon (naposled) ovoce neslo. — Potom Otolienka odegla
a Surina premyslel, jak je to dévée dobré a krésné. — Druhy
den rdno dones] zlostnému strigofiovi ovoce, &emu se ten
niramné podivil, nebyl by myslel, 7e to Surina vykon4.

11 Rozzelila. * Vyhlidla si dobu.
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,,NuZ, a na dnés akii mi robotu daté?** — ptal se ho mladik.
- ,,Chod tam a tam na ten brieZok?, vykol¢uj ho, vysad vin-
nym kmetiom a zajtra rdno donés mi hrozno,” kézal mu
rozsrieny kral strigon. Surina se odebral k urdité praci,
trochu zacal kol¢ovat, ale si myslil: ,,Eh darmo sa ustdvam?®,
hrozno do rdna vyhotovit némuoZem, ak mi to krasne diouda
pomahat nébudé. — Sedl si na zem a &ekal i, ale piece bél se,
kdyz dlouho nesla, jestli pfijde; bylo by se mu zle vedlo. —
Ale Surina mlady kral byl $uhaj p&kny a Otolienka ho méla
rdda; jako prvni den pfisla i druhy a zdaleka volala na §uhaje,
aby se jen netrapil. ,,Krdlovna ti uvarila hady k obedu, ale
som ich ja na zem vykydla; ¢i by si bol hoden jest hady ! Nuz,
ten pritik som tiez doniesla, a ti vinicu spravime, len sa mi
nétrap, dusa moja.* —

Podala Surinovi ob&d, po$ibla zem, a hned zmizely staré
kmeny, vinnd loza vyristala ze zemé, zelenala, kvitla,
rostla, a neZ Otolienka odchézela, visely téké hrozny na
krech. :

,»Ach krasne diouda, ¢imZe sa ja t&be odsliZim, &o ty pre
mifa robf§!“ — pravil ji Surina. Ale Otolienka se usmaéla, se-
brala hrnéek a priittk a odegla domt. — Surina myslel mezitim
na Otolienku.

Réno donesl strigoniovi hrozno; ten nevéfil ani svym oéim,
Ze by to mozno bylo, aby to kdo vykonal mimo né&ho. —
Surina ¢ekal na novy rozkaz. ,,Puojdés dolu dolinou a najdés
tam hromadu skél, tie skaly zomelie$ a zajtra donés napece-
ného chleba® — rozkézal kril, domnivaje se, to Ze jisté ne-
vykond. — Surina odegel.

Ale to ovoce a ty hrozny vrtaly krdlovné v hlavé. ,,Muzu,
to n&jdé po praudé. To nade diouéa je v porozumeni s Su-
rinom, lebo by on to sdm od seba nébol vykonal. Musim ja to
vypécit, a potom obidvom poplatim. Puojdém ja sama s obe-
dom, mnia veru nik néoklame.“ — ,Jaj ! vykfikl zlostny kral,

13 Bfeh u lesa. 1* Hrozny. % Namaham.
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,,Coze ma¥ rozprivat, Otoliena je dobré dieta, nieto® na néj
pochyby. Daj ty tomu pokoj, ¢o méd$ za nimi laSovat*?!*

,,No no, stary bldzon, ved uvidi* — fekla stard striga a
umlkla. — Navafila k ob&du Surinovi jaitéfic a vypravila
Otolienku s obédem. Ale to opatrné dévce zpozorovalo, Ze se
staff 0 néco smlouvali a 7e stary krdl dudral, proto pritik
dobte ukryla a s obédem ze zdmku pospichala.

Surina krél nal4mal skal — ale kdeZe mouka a chléb! Cekal
velmi 74dostivé na Otolienku, a jak ji zdaleka spatfil, v tstrety
ji Sel.

,,Mala som ti ja3térice k obedu doniest, ale by ti népadly
dobre, doniesla som ti lepsi obed. — Moja mat mé nas v podo-
zreni, Ze ti ja pomédham; malo chybelo, Ze ti sama obed né-
doniesla, ale ju preca krdl na lepsie mySlienky priviedol.
Keby bola ona dogla, boli by smo aj oba o Zivot prisli.”

,,Ale by som to za cely svet nédal, Ze si ty tu, moje krasne
sladké diouda,* zvolal Surina a uchytil ji za ruce. — Ale ona
mu podala obéd, aby jedl; Surina nechtél jisti, chtél se s ni
jen shovérat.

,,Ej my tu rozprdvame, a treba muku mlet a chlieb piect,”
vzpomnéla tu Otolienka, a hned vzala pritik, uhodila na
skély, a ty se hned zadaly drviti, posibla zem, a vybudoval se
mlyn a mouka sama se mlela, samo se tésto misilo, chléb se
vélel, do peci sizel a z peci vyvalil. Jak to bylo udélano, pra-
vila Otolienka: ,,My némuozme v tom dome dlho byvat, lebo
néas naisté krdlovna, mat moja, dopédcdi'® a potom ndm budé
beda.*

,,] ja uz na to myslel,” fekl Surina, ,,a%da by dobre bolo,
keby smo noénou hodinou zutékali. Coze ty mysliz>*

,,Naisté, lepSie némuozme urobit,” odpovédéla Otolienka;
,,Jlen bud trpezlivy, esté si to rozvaZim.” — S tim se rozloudili.
— Réno donesl Surina kréli nape¢eného chleba ze skal. Kral
se od jedu rozpilil, ale nefekl nic. — ,,No, vidim, Ze si vietko

16 Nenf. 17 Sledovat je. 18 Dostihne.
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urobil, ¢o som ti rozkdzal; dnés si odpodin, zajtra ti zase
robotu d4m* — ¥ekl mu a Surina odesel. Kr4l ale byl viecek
rozvzteklen a umluvil se s Yenou, ¥e Surinu krale mladého
uva¥{ v kotli. Otolienka to viecko slyela a Surinovi povédéla,
co se v domé déje, i umluvili se, Ze v noci utekou. ,,Ked bu-
dém umyvat riad'® a tri razy tanierom?® cingném, hotou sa.** —
Takové mu urcila znameni.

I tak se stalo. Ptilnoc se blizila, voda zavierala®* a Otolienka
méla otce vzbudit, ale ona zobudila Surinu. — ,,No len ticho,
Septala mu, ,,a e$té mi slub, Ze ma nikdy nézapomenie$!* —
Surina ji to s radosti slibil, nebot ji velmi miloval. Potom
vzala Otolienka prutik, $la k ohnisku, kde voda viela, udélala
na jedné hlanénce®** koletko prutikem a do toho koletka
plivla. — Pak spravila sebe holubitkou, Surinu holubem a ven
oknem uletéli. — Zanedlouho potom probudil se i strigon
kral. ,,Otolieno,* vol4, & td voda vre?‘ — ,,Vre, vre,” od-
povida slina na hlanénce. — Po chvili zase volé otec: ,,Oto-
lieno, & vstava$?® — , Vstdvam, vstdvam, odpovédela zase
slinka. — Vtom prebrala se i krédlovna. ,,Otolieno, podaj mi
kinté$ a rub?3* — volala na dceru, a slinka z hlany zase ,,hnéd,
hnéd* odpovidala.

»,Jaj, ¢oZe je to, Ze sa tak dlho oblieka$ a my tolko musime
¢akat,” po chvili se zase ozvala krdlovna, a netrpéliva jsouc,
vstala z loZe, divd se, a u ohniska nikdo; lizko Otolienky
prazdné a komora prazdnd. — ,,Ved tych dvoch na moju vieru
tu niet. Vidi§, stary blazon, ti zutékalil* — volala stard. ,,Aby
ich paromova strela,” vzkfikne stary strigoni a z lizka se
vzchopil.

» 10 td tvoja diouka — len jej ver druhy raz, ty stary trulo!*
— Stary se upokofil, vida, Ze chybil.

,NO, a teraz hybaj, sprau sa na biely oblak, a ¢o muoZes,
ich dohanaj!* — Strigon se rychle pfeménil a odletél.

V tu dobu privé povidd Otolienka Surinovi: , Ej, &

19 Nidobi. 20 Talifem. 2! Zalala vfiti. 22 DlaZici. *® Kabatek a sukni.
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ma lavé®t licko péli, obozrize sa, obozri, ¢i dakoho né-
vidigr*

,,Névidim, névidim, hiba jedon biely obla¢ok® — odpovi
Surina.’

,,NO0, ved je to dajedon z nich. Postoj!* I udefila priitkem
o zem, a hned byla ta role zorana, ona se udélala p3enici a on
ji hlidal, pfeménén v sprostdtka?s. Obldlek se doli spustil,
stary strigofi k nému pfistoupil a ptal se ho: ,,Clovete, & sté
névidéli tu dvoch pocestnych ist, jedného $uhaja s jednou
dioukou?* — , Ba veru som vid&l,* pravil mu Surina, ,,ale len
vtedy, ked som hen tiito pSenicu sial®¢; vtedy prave ztadialto®”
takych par Iudi $lo, jakych hlad4té!* — Stary kral zlostné
sebou $kubl, obratil se v oblak a zpét odletél.

,,CoZe si vykonal, ty hlava muZské, 7e si sa tak skoro®
vratil?* divila se striga.

,,Kdo vie, kdé sa ti, — ja som Zivej duSe névidél, hiba jed-
ného varouéika® pri pSenici® — odpovédél stary. — ,,Nuz €oze
myslig, ved to boli oni! Eh takto sa dat oklamat! Ci si névedél
vziat jedon klas z tej pSenice, ty stary trap, ty ! — zlobila s
krélovna, a stary hned se musel pfeméniti v erny oblak
a zase uprchliky honiti.

Otolienka napomenula pravé v tu dobu Surinu, aby se
obratil, nevidi-li nékoho za nimi jiti, Ze ji pravé licko péli. —
,,Vidim tam hla &erny oblak letiet,* odpovédél Surina.

Otolienka védéla hned, Ze to je jeden z nich. ,,Postoj,
kazala, ,,seba urobim kostoléekom a téba pustovnikom.” —
I udefila priatkem o zem a stala se kostelickem a Surina byl
poustevnikem. Krél spustil se dolti a ptd se poustevnika:
,,Povedzze mi, bradok, ¢ si névidél dviich pocestnych, jed-
ného $uhaja s jednou dioukou?* — ,,Ja tu odo dédvnych cias
byvam, ale som nikdy ¢loveka névidél, hiba ked sa ten
kostoléek budoval, vidél som dvich ludi ztadialto ist.” —
Stary kral se hrozné mrzel. ,,Bodaj ich porantalo, ked som sa

20 Levé, 2 Hloupého. 20 Sil. 27 Tudyto. 28 Brzy — zdhy. 2° Hlidace.

52



‘adaromné ustdval®, s tim vratil se nazpét. Stard krdlovna ho
jiz. ¢ekala, a kdyZ vidéla, Ze jde sdm, zlosti kypéla. ,,Nuz, ty
stary bldzon, zase nikoho névedie$, ¢oze sa tak nadarmo
tara$e?? Co si vykonal, ¢o si vidél?* — Krél povidal ji, co
vidél, a tu ona mu zase Fekla, Ze ten kostelik a ten poustevnik
byli oni. ,,Ta idém ja len sama, vSak ich ja priZeniem™ —
fekla a rozprchlend béZela do kouta, obula si veliké ¢izmy,
takové &izmy, Ze kdo jich obul, jednim krokem mili cesty
udel. — Tak béZela, az se ji hlava natrésala.

,,Ei," povida v tu dobu Otolienka, ,,¢i ma obe lika péla,
obozrize sa.‘

,,No veru uz idé, hlala, jak si vystupuje, pozri len, Eozri 1 —
Sotva spattila Otolienka starou krédlovnu, kdzala Surinovi,
aby odb&hl kousek cesty napfed, sama pak hned udefila
proutkem o zem a hned se udélalo jezirko a ona sama se
udélala ka¢icou. ,,Tu st&,* zvolala matka. ,,Paromova strela,
uz mi néujdété!* — I vyzula boty a za kacicou do vody. Ta
plavala ustaviéné k prostiedku, a kdyZ az tam stard krdlovna
za ni §la, rychle jako stfela odploula ku bfehu, kde staly boty,
pfeménila se v pannu, boty obula a rychle za Surinou spé-
chala, a stard ziistala oklamand stiti v bahné. Ze zlosti zaklela
Surinu, aby hned na Otolienku zapomnél, jak by ho jind
zenskd polibila, a Otolienku zaklela, aby s Surinou sedm let
nebyvala. — I musela krdlovna dvé sté¢ mil domt péSky, na
cesté viechny kunsty utratila (zapomnéla) a stary strigon se ji
jesté k tomu ke vSemu vysmdl, Ze se dala oklamati.

Ti dva plni radosti, Ze jsou jiZ vysvobozeni, sli dédle a cestou
se radili, kam se nejdi{v obratit. ,,NajlepSie sa stand,” minil
Surina, ,,ked puojdéme prosto k mojim rodiom, tam si bu-
déme dla vuole Zit." — ,,Ja puojdém s té€bou, ked chees, lebo
zostaném, kdé ma nahas,” — feklo dévce. Ale jest¢ méli da-
lekou cestu a presli mnoho dolin i hor i cest, nez pfisli
k méstu, kde sidlil stary Surina pan krél. Kdy# ale ptisli a2

30 Namdahal. 3! Potlouka$, caras.
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tam, tu pravil pfed branou Surina své milé: ,, Vie§ ty &o, ja
puojdém do zdmku, zjavim sa mojim poddanym, a ked ma
prijmu, sem sa k t€be vratim. Ty len tu pri tejto studnitke
zostatl, alebo vyjdi na tento hruby strom a &akaj, kym sa
vratim.“

,»Ale ty na mna zapomenies,* nafikala si Otolienka, vzpo-
menouc na matcinu kletbu.

,,Nikdy, moja drahd duga! jistil Surina a libal ji v lice, a
kdyZz mu véfiti nechtéla, zapfisahal se ji, Ze ji nezapomene.
Prosila ho jesté, aby se nedal nikomu libat, a pak ho pro-
pustila.

Ptijda do mésta, ptal se Surina jednoho souseda, co maji
nového. ,,Ach méalo velmi,* odpovi soused, ,,stary kral Su-
rina umrel, a dédi¢a némdme, s to samé pletky teraz.

I litoval Surina otce a smuten nad tou zprévou $el do zdmku
k matce. Matka ho hned poznala i objimala ho a chtéla i boz-
kat, ale to se ji nedal. — Poznali ho i ostatni, hned se to po kra-
jiné rozhldsilo a Surina mlady princ byl vyhléSen za skuteg-
ného krale. Surina chtél hned pro svoji ochranitelku si zajet,
ale ndaramné umdlen sedl, by odpo¢inul, a vtom zadfimal. Tu
matka k nému pfistoupila a polibila ho; probudil se, ale na
Otolienku jiZ nevzpomnél, ani o tom nevédél, co se s nim
d&lo. — Kdy# Surina dlouho nepfichazel, védela Otolienka
jiz, Ze na ni zapomnél. Hofce si natikala a plakala, ale kletha
matéina stdla. — Odesla od studanky, blize zdmku postavila
se k jednomu dvorci a pfeménila se v krasny, vysoky topol. —
Zdaleka bylo ten topol vidéti, at se podival s kterékoliv
strany, a zrovna se dival na okna v zdmku, kde bydlel Surina
mlady kral. Kazdému se ten topol libil, kazdy se mu divil,
jen mlady kral se nail mrzel, Ze mu zastifiuje vyhled na kra-
jinu, a jednou tak se dopalil, Ze rozkazal topol skéceti. Prosili
lidé, aby ten krdsny strom podtiti neddval, ale on ziistal pfi
svém, a tedy topol porazili.

Nedlouho potom vyrostla pod samym zdmkem krdsna
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jablot a kazdy se divil, kde se tam vzala. — Ale jabloii rostla,
kvetla a jablka nesla jako zlato, Ze jim v chuti rovnych ne-
bylo. — Ta jablofi byla i Surinovi krali velmi mild, nedal Zad-
nému s ni jablka obirati. — S4m je obiral a viin& i chuti si ne-
mohl dosti vychvéliti. Ale zase mrzela ta jablod starou krd-
lovnu, Ze ji stini do jizby, a tak dlouho dudrala a pokoj nedala
krdli, a# se jednou krél domrzel a jablofi podtiti kdzal.
Zanedlouho, kdy# jablofi porazili, ukdzala se na jezirku,
zrovna pod okny Suriny kréle, zlatd katice a ustavicné sem
tam plavala a gégala. I bylo to divno viemu lidu, kde se ta
krdsnd zlatd katice vzala; Surinovi to bylo také divné, po
dlouhé chvile stdval u jezera a dival se na zlatou kacicu. Aby
se 1épe na ni podivati mohl, kézal, by ji chytili; ale coze —
chytali ji, lapali, ale ulapiti nemohli. Poslal kral po rybéfe,
po ptaéniky; ale #dny ji dostati nemohl; plavala pékné po
jezirku, jak navzdor vemu namahdni se ji ale kdo tknul, jako
st¥ela odfrkla na druhy konec aneb se schovala pod vodu. —
Kral, kdy# vid&l, e ji #4dny nemiiZe chytiti, dopdlil se hné-
vem na kadicu, sedl na lodi¢ku a Ze ji sdim chytne. — Ale kacice
prohnala i kréle hezky po jezefe, hned se mu chytiti nedala —,
ale kdy# myslil jiZ, Ze ani on ji nedostane, tu se k nému sama
piiblizila a k samé lodice, a kdyZ rukou po nf sahl, dala se
mu chytiti. ,,Ej kagica ty zl4, &oZe si také figle>® robila? Teraz
ta ja viac népustim, teraz budé&s moja“‘ — Fekl Surina krél,

polaskal kagicu po hrdelci a po hlavce ji pobozkal — a hle,

32 Ferty.

33 Pohadka tato znima také pod jménem Radiz a Ludmila — aneb Janko
a Ivanka.

Konec jeji se pfi prvnéj¥ takto vypravuje: — L'udmila dlouho na tom stromé
pii té studnilce Eekala, ale dotekati se ho nemohla. — Radtizovi sluhové jezdivali
okolo toho stromu do lesa pro diivi. — Jednou kdy# zase tamtudy jeli, postavi se
ona pred vozy a zavola:

Hoj hoj! volky, sivé volky,
nézapominajté si na svoju siluy,
jako Radiz na svoju mili Ludmilu!
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v tu chvili se pfeménila kadice v Otolienku a Surina krél se
ihned rozpomenul, co se s nim bylo d&lo. Sedm rokt bylo
tomu, co je matka zaklela. — I objimal ji pln radosti, dovedl
k matce a potom slavili hluéné veseli. Dlouho a $tastné pa-
noval Surina pan krél s krdsnou Otolienkou.?3

Jak to Radtzovi vypovédéli, hned druhy den $el s nimi a schoval se za prvn{
viiz. Jak pfisli na to misto, vybéhla I'udmila pted né a zase zavolala : Hoj sivé volky
atd. Vtom vyskoc¢il Radiz zpoza vozu, poznal ji, objal a s radosti do svého zamku
odvedl. — Byla svatba a zili §tastné.
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